
Bezpečnostní pokyny 
Pozorně si přečtěte bezpečnostní pokyny a používejte
tento výrobek pouze tak, jak je popsáno v tomto
návodu, aby nedopatřením nedošlo k poranění nebo
škodám. Uschovejte si tento návod pro pozdější
potřebu. Při předávání výrobku s ním současně
předejte i tento návod.

Účel použití

Tato lampa je určena k používání v soukromých
domácnostech a není vhodná ke komerčním účelům. 

NEBEZPEČÍ pro děti

Výrobek není hračka. Výrobek uchovávejte mimo•
dosah dětí.

Obalový materiál se nesmí dostat do rukou dětem. •
Mimo jiné hrozí i nebezpečí udušení!

VÝSTRAHA před nebezpečím poranění

V lampě umístěné LED jsou velmi jasné. •
Nikdy se nedívejte přímo do světla LED. 

POZOR na věcné škody

Akumulátor je pevně zabudován a nesmí se vymě-•
ňovat svépomocí. V případě poškození akumulátoru
se obraťte na odbornou opravovnu. 

Lampu nerozebírejte. Neprovádějte na výrobku•
žádné změny. Neodbornými opravami se uživatel
vystavuje značným rizikům. 

Vestavěné LED není díky jejich extrémně dlouhé•
životnosti třeba vyměňovat. Není možné je vyměnit,
ani se nesmí vyměňovat. 

Lampu chraňte před vlhkostí. Neponořujte ji do vody•
nebo jiných kapalin.

Chraňte výrobek před nárazy, pády, prachem, •
vlhkostí, přímým slunečním zářením a extrémními
teplotami.

K čištění lampy nepoužívejte agresivní čisticí •
prostředky, alkohol, ředidla apod. Výrobek utírejte
jenom mírně navlhčeným hadříkem.

Při dobíjení akumulátoru dbejte následujících •
opatření …

       … když připojíte akumulátor přes síťový adaptér
USB k elektrické síti, dodržujte technické para-
metry síťového adaptéru.

       … při připojení k počítači zavřete nejdřív všechny
otevřené aplikace, abyste v případě problémů
zabránili ztrátě dat.

       … když budete používat náhradní akumulátor
powerbanku, dodržujte jeho technické para-
metry a příslušný návod k použití.

Technické parametry
Model:                   379 431
Akumulátor:          lithium-iontový, 2x 3,7V 1800 mAh

(symbol znamená stejnosměrný proud)

(testováno 
podle UN 38.3)      jmenovitá energie: 13,32 Wh
Vstup:                   USB DC5V 1A
Doba nabíjení:        cca 6 hodin 
Doba provozu:        cca 8 hodin (jasné světlo)

cca 13 hodin (tlumené světlo) 
cca 15 hodin (slabé světlo) 

Žárovky:                  světelné diody (nelze měnit)
Okolní teplota:        +10 až +40 °C
Made exclusively for: Tchibo GmbH, Überseering 18,
22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.cz
Za účelem vylepšování výrobku si vyhrazujeme právo
technických a vzhledových změn.

Nabíjení akumulátoru
Aby nedošlo k poškození akumulátoru, je při dodání
nabitý pouze napůl. Budete-li lampu chtít provozovat
na akumulátor, nabijte jej před prvním použitím
naplno.

www.tchibo.cz/navody

Stolní lampa LED
Informace o výrobkucs
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Lampu připojte podle obrázku dodaným nabíjecímm

kabelem k USB portu Vašeho počítače nebo síťo-
vého adaptéru s USB konektorem (není v rozsahu
dodávky). Nabíjecí proces startuje automaticky.
Kontrolka svítí červeně. Akumulátor nabíjejte tak
dlouho, dokud nesvítí zeleně. 

       Doba nabíjení vybitého akumulátoru je přibližně 
6 hodin. 

       Doba provozu s plně nabitým akumulátorem
cca 8 hodin (jasné světlo)
cca 13 hodin (tlumené světlo) 
cca 15 hodin (slabé světlo)

Použití
Stolní lampa LED je vybavena funkcí stupňovitého
stmívání step dimming s třemi stupni jasu.

Stiskněte vypínač na lampě …m

1x:   - jasné světlo
2x:  - tlumené světlo 
3x:  - slabé světlo
4x:  - lampa se vypne

PC/Mac
USB

kontrolka

Rozložení stínítka lampy

K uvolnění zabloko-
vání otočte kruh
pláště lampy proti
směru hodinových
ručiček až na doraz.

Stínítko lampy
opatrně roztáhněte 
až na doraz.

   

Otočte je do žádané
polohy. Stínítko lze
vykývnout o 360°.

Složení stínítka lampy

Stlačte stínítko až na
doraz a otočte kruh
pláště ve směru ho -
dinových ručiček k
zablokování až na
doraz.

1.

2.

3.



Likvidace
Přístroje označené tímto symbolem se
nesmí vyhazovat do domovního odpadu!
Staré přístroje jste ze zákona povinni likvi-

dovat odděleně od domovního odpadu. Informace 
o sběrných místech, na kterých bezplatně přijímají
staré přístroje, získáte u obecní nebo městské správy.

Baterie a akumulátory nepatří do domov-
ního odpadu! Vybité baterie a akumulátory
jste povinni odevzdávat ve sběrně určené

obecní či městskou správou nebo ve specializované
prodejně, ve které se prodávají baterie.

Pozor! Tento přístroj obsahuje akumulátor, který je 
z bezpečnostních důvodů pevně namontovaný a není
jej možné vyjmout, aniž byste zničili plášť přístroje.
Neodborná demontáž představuje bezpečnostní riziko.
Proto přístroj odevzdejte neotevřený na sběrném
místě, které odborně zlikviduje přístroj i akumulátor.

Číslo výrobku:

379 431



Wskazówki bezpieczeństwa 
Należy dokładnie przeczytać wskazówki bezpieczeń-
stwa i używać produktu zgodnie z niniejszą instrukcją,
aby uniknąć niezamierzonych obrażeń ciała lub uszko-
dzeń sprzętu. Zachować instrukcję do późniejszego
wykorzystania. W razie zmiany właściciela produktu
należy przekazać również tę instrukcję.

Przeznaczenie

Lampkę zaprojektowano do użytku w prywatnych
 gospodarstwach domowych i nie nadaje się do zasto-
sowań komercyjnych. 

NIEBEZPIECZEŃSTWO – zagrożenie dla dzieci

Produkt nie jest zabawką. Dzieci nie mogą mieć •
do niego dostępu.

Materiały opakowaniowe należy trzymać z dala •
od dzieci. 
Istnieje m.in. niebezpieczeństwo uduszenia!

OSTRZEŻENIE przed obrażeniami ciała

Zawarte w lampie diody LED są bardzo jasne. •
Nie patrzeć bezpośrednio w diody LED. 

UWAGA – ryzyko szkód materialnych

Akumulator jest wbudowany na stałe. Nie ma możli-•
wości jego samodzielnej wymiany i nie wolno tego
robić. W przypadku uszkodzenia akumulatora skon-
taktować się z zakładem specjalistycznym. 

Nie wolno rozbierać lampki na części. •
Nie wolno wprowadzać żadnych zmian w produkcie. 
Nieprawidłowo wykonane naprawy mogą prowadzić
do powstania poważnych zagrożeń dla użytkownika. 

Ze względu na ich bardzo długą żywotność, wymiana•
wbudowanych na stałe diod świecących (LED) nie jest
konieczna. Nie ma potrzeby ani możliwości wymiany
tych diod. 

Chronić lampkę przed wilgocią oraz nie zanurzać jej•
w wodzie czy innych cieczach.

Produkt należy chronić przed wstrząsami, upadkiem,•
kurzem/pyłem, wilgocią, bezpośrednim działaniem
promieni słonecznych oraz skrajnymi temperaturami.

Do czyszczenia produktu nie używać silnych środków•
czyszczących, spirytusu, rozcieńczalnika itp.
 Przetrzeć produkt tylko lekko zwilżoną ściereczką.

Podczas ładowania akumulatora należy…•

       … sprawdzić dane techniczne zasilacza w przy-
padku podłączania do sieci elektrycznej przez
zasilacz USB. 

       … w przypadku podłączania do komputera
zamknąć wszystkie otwarte programy, 
aby uniknąć utraty danych w przypadku
 wystąpienia problemów.

       … w przypadku podłączania do przenośnej
 ładowarki (powerbank) zapoznać się z jej
danymi technicznymi i instrukcją obsługi.

Dane techniczne
Model:                   379 431
Akumulator:          litowo-jonowy, 2x 3,7V 1800 mAh

(Symbol oznacza prąd stały)

(przebadano 
wg UN 38.3)          energia znamionowa: 13,32 Wh
Wejście:                 USB DC5V 1A
Czas ładowania:   ok. 6 godzin 
Czas pracy:           ok. 8 godzin (światło jasne)

       ok. 13 godzin (światło przyciemnione)
ok. 15 godzin (światło słabe) 

Źródło światła:     diody świecące (niewymienne)
Temperatura 
otoczenia:            od +10°C do +40°C
Made exclusively for: Tchibo GmbH, Überseering 18,
22297 Hamburg, Germany, www.tchibo.pl
W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy 
sobie prawo wprowadzania zmian w jego konstrukcji 
i wyglądzie.

www.tchibo.pl/instrukcje

Lampka stołowa LED
Informacje o produkciepl
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Ładowanie akumulatora
Aby chronić akumulator przed uszkodzeniem, w chwili
dostawy jest on naładowany jedynie w połowie. Chcąc
używać lampy w trybie bateryjnym, przed pierwszym
użyciem należy ją całkowicie naładować.

Podłączyć lampkę do portu USB komputera lubm

zasilacza sieciowego z portem USB (poza zakre -
sem dostawy) za pomocą dołączonego kabla łado-
wania USB, jak pokazano na ilustracji. Ładowanie
rozpoczyna się automatycznie. Lampka kontrolna
świeci się na czerwono. Ładować akumulator 
do momentu zaświecenia się lampki kontrolnej 
na zielono. 

       Czas ładowania rozładowanego akumulatora
wynosi ok. 6 godzin. 

       Czas pracy przy całkowicie naładowanym
 akumulatorze
ok. 8 godzin (światło jasne), 
ok. 13 godzin (światło przyciemnione)  
ok. 15 godzin (światło słabe)

Obsługa
Lampka stołowa LED posiada funkcję stopniowego
 przyciemniania z trzema różnymi poziomami jasności.

Nacisnąć wyłącznik/wyłącznik lampki:m

1     raz: -      - światło jasne
2    razy:      - światło przyciemnione 
3     razy:      - światło słabe 
4     razy:      - lampka wyłączona

Rozkładanie klosza lampki

Aby odblokować 
klosz lampki, obrócić
do oporu pierścień
obudowy klosza 
w kierunku prze-
ciwnym do ruchu
wskazówek zegara.

Ostrożnie rozsunąć
klosz (do oporu).

   

Obrócić klosz do
żądanej pozycji. 
Klosz można 
obracać o 360°.

1.

2.

3.

PC/Mac
USB

lampka
kontrolna



Składanie klosza lampki

Złożyć klosz 
do oporu i obrócić
pierścień obudowy
klosza zgodnie 
z ruchem wskazówek
zegara do oporu, 
aby go zablokować.

Numer artykułu: 

379 431

Usuwanie odpadów
Urządzenia, które zostały oznaczone tym
symbolem, nie mogą być wrzucane do zwy-
kłych pojemników na odpady domowe!

 Użytkownik jest ustawowo zobowiązany do usuwania
zużytego sprzętu oddzielnie od odpadów domowych.
Informacji na temat punktów zbiórki bezpłatnie przyj-
mujących zużyty sprzęt udzieli Państwu administracja
samorządowa. 

Baterii ani akumulatorów nie wolno 
usuwać jako zwykłych odpadów domowych!
Użytkownik jest ustawowo zobligowany do

tego, aby przekazywać zużyte baterie i akumulatory 
do gminnych bądź miejskich punktów zbiórki lub
usuwać do specjalnych pojemników, udostępnionych 
w sklepach handlujących bateriami.

Uwaga! To urządzenie zawiera akumulator, który ze
względów bezpieczeństwa jest wbudowany na stałe 
i nie może być wyjęty bez zniszczenia obudowy pro-
duktu. Nieprawidłowy demontaż akumulatora może
stworzyć zagrożenie dla bezpieczeństwa użytkownika.
Z tego powodu należy przekazać zużyty produkt 
w stanie nieotwartym do punktu zbiórki, który zadba 
o właściwą utylizację produktu oraz zawartego w nim
akumulatora.


